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LIEBE KUNDEN!

Wir danken lhnen fiir den Kauf dieses Gerats.

Dieses Gerat ist nur flr den Hausgebrauch bestimmt.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat benut-
zen, um einen korrekten und sicheren Gebrauch zu gewahrleisten.

Achten Sie besonders auf die Sicherheitshinweise. Bitte bewahren Sie den Garantie-
schein und das Benutzerhandbuch auf.

[ .
MERKMALE DES GERATS

Das Gerat ist aus hochwertigen Materialien gefertigt und verflgt Gber alle notwendigen
Funktionen flr eine komfortable Bedienung.

1. Kabelloses Design, einfache Bedienung.

2. Schnelles Aufkochen von Wasser, Zeit- und Energieeinsparung.

3. Verdecktes Heizelement, Sicherheit und leichte Reinigung.

4. Dreistufiges Sicherheitssystem:

Automatische Stromabschaltung, wenn das Wasser kocht.

Schutz gegen Einschalten ohne Wasser.

Uberhitzungsschutz.

5. Separater Sockel zum einfachen Bewegen des Wasserkochers. Maglichkeit, den
Wasserkocher in jeder beliebigen Position auf den Sockel zu stellen, 360° drehbar.

6. Strix Thermostat.

7. Temperatur-Bedienfeld.

[ .
HAUPTTEILE DES GERATS

1. Tulle

2. Knopf zum Offnen des Deckels

3. Handle

4 Gehause

5. Bedienfeld mit Temperaturanzeige

6. Ein-/Aus-Taste ©

7. Basisstation (Sockel)

8. Netzkabel

9. Temperatur-Einstelltaste kann die
Temperatur auf einen der folgenden Werte
eingestellt werden: 40, 55, 80 oder 90 °C
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WICHTIGE HINWEISE

Lesen Sie alle Hinweise sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat benutzen.

1. Bevor Sie den Wasserkocher an das Stromnetz anschlieBen, vergewissern Sie sich,
dass die auf dem Gerat angegebene Spannung (auf der Unterseite des Wasserkochers
und des Sockels) mit der Netzspannung tbereinstimmt. Wenn die Spannung nicht korrekt
ist, verwenden Sie den Wasserkocher nicht mehr und wenden Sie sich an das Unterneh-
men, bei dem Sie ihn gekauft haben.

2. Das Kabel muss so verlegt werden, dass es nicht (iber die Kante der Arbeitsplatte
oder mit heiBen Oberflachen in Berihrung kommt.

3. Stellen Sie den Wasserkocher nicht auf oder in die Nahe eines heiBen Gas- oder
Elektroherdes oder in einen beheizten Ofen.

4. Um Schaden an den Heizelementen zu vermeiden, schalten Sie das Gerat nicht ein,
wenn sich kein Wasser im Gerat befindet.

5. Um ein Umkippen des Wasserkochers zu verhindern und um Schaden oder Verlet-
zungen zu vermeiden, muss der Wasserkocher auf einer festen und ebenen Flache auBer-
halb der Reichweite von Kindern aufgestellt werden.

6. Um Feuer, einen elektrischen Schlag oder Verletzungen zu vermeiden, dirfen Sie
das Netzkabel, den Stecker oder den Wasserkocher selbst nicht in Wasser oder andere
Flissigkeiten tauchen.

7. Vermeiden Sie den Kontakt mit dem Dampf, der aus der Tulle des Wasserkochers
kommt, wahrend das Wasser kocht und unmittelbar danach.

8. GieBen Sie das kochende Wasser langsam und vorsichtig ein, ohne den Wasserko-
cher zu schnell oder zu heftig zu kippen.

9. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie Wasser in einen heiBen Wasserkocher nachfillen.

10.Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt und erlauben Sie ihnen nicht, mit dem Gerat
Zu spielen.

11. BerUhren Sie keine heiBen Oberflachen. Wenn der Wasserkocher heiB ist, dirfen nur
der Griff und der Knopf zum Offnen des Deckels berthrt werden.

12. Der mit dem Wasserkocher gelieferte Sockel darf nur fur den vorgesehenen Zweck
verwendet werden.

13. Besondere Vorsicht ist geboten, wenn Sie ein Gerat mit heiBem Wasser bewegen.

14. Dieses Geréat ist kein Spielzeug. Erlauben Sie Kindern nicht, damit zu spielen.

15. Der Wasserkocher ist nur fur den Hausgebrauch bestimmt. Dieses Gerat darf nicht
im Freien verwendet werden.

16. Die Verwendung von Zubehdr, das nicht vom Hersteller des Gerats empfohlen wird,
kann zu Branden, Stromschlagen oder Verletzungen fihren.
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17. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, wenn Sie das Gerat nicht mehr be-
nutzen wollen und bevor Sie es reinigen. Lassen Sie den Wasserkocher abkahlen, bevor Sie
Aufsatze oder Teile anbringen oder entfernen und bevor Sie das Geréat reinigen.

18.Um das Gerat auszuschalten, driicken Sie die Taste © und ziehen dann den Netz-
stecker aus der Steckdose.

19.Wenn das Stromversorgungskabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller des Ge-
rats, seinem Kundendienst oder einem qualifizierten Techniker ausgetauscht werden, um
Gefahren zu vermeiden.

20. Verwenden Sie das Geréat nicht fur andere als der vorgesehene Zweck.

21. Der Wasserkocher darf nur mit dem mitgelieferten Sockel verwendet werden.

22. Wenn der Wasserkocher voll ist, kann kochendes Wasser Uberschwappen.

23.Decken Sie den Wasserkocher immer mit dem Deckel ab und 6ffnen Sie ihn nicht,
wahrend das Wasser kocht. Wenn Sie den Deckel abnehmen, wahrend das Wasser kocht,
kénnen Sie sich verbrihen.

24. Dieses Gerat ist fir den Gebrauch im Haushalt oder ahnlichen Anwendungen be-
stimmt:

M in Essbereichen fur das Personal in Geschaften, Blros und anderen Unternehmen;
M auf Bauernhéfen;
M von Gasten in Hotels, Motels und anderen Unterkinften;
M in Herbergen und Privathotels.
25. Achten Sie darauf, dass keine Fllissigkeit mit dem Stecker in Berihrung kommt.

[
BEVOR DIE ERSTE NUTZUNG

M Bevor Sie den Wasserkocher zum ersten Mal benutzen, sollten Sie ihn reinigen, indem Sie
Wasser bis zur Hochstmarke in den Kessel gieBen, ihn zum Kochen bringen und dann das
Wasser abgieBen. Wischen Sie die Oberflachen mit einem feuchten Tuch ab.

# HINWEIS. Das maximale Fassungsvermégen des Wasserkochers betrégt 17 Liter.
/N WARNUNG: den Deckel immer so aufsetzen, dass der Dampf vom Griff weg gerichtet
ist.

M Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt
oder in die sichere Verwendung des Gerats eingewiesen wurden und die damit verbun-
denen Gefahren verstehen. Kinder Uber 8 Jahren durfen die Reinigung und Pflege nur
unter Aufsicht durchflihren. Bewahren Sie das Gerat und sein Netzkabel auBerhalb der
Reichweite von Kindern unter 8 Jahren auf.
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M Dieses Gerat kann von Personen mit eingeschrankten kérperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis nur dann benutzt wer-
den, wenn sie beaufsichtigt oder in die sichere Benutzung des Gerats eingewiesen wur-
den und wenn sie sich der Gefahren bewusst sind, die bei unsachgemaBer Benutzung
des Gerats auftreten kénnen.

M Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Geréat zu spielen.

Dieses Zeichen bedeutet, dass dieses Produkt am Ende seiner Nutzungs-

dauer in der EU nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden darf. Um mdgliche

Schaden fur die Umwelt oder die menschliche Gesundheit im Zusammenhang

mit der unkontrollierten Beseitigung von Abfallen auf Deponien zu vermeiden,

I st s notwendig, ein ordnungsgemaBes Recycling unter Berticksichtigung der

Art der Abfélle zu gewahrleisten und dabei Methoden anzuwenden, die eine nachhaltige

Wiederverwendung von Ressourcen und Materialien sicherstellen. Um Ihr Altgerat zurlck-

zugeben, nutzen Sie die Dienste eines Netzes von Stellen zur getrennten Sammlung von

Abfallen oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Auf

diese Weise kénnen Sie zu einem umweltfreundlichen Recycling beitragen.

[
VERWENDUNG EINES ELEKTRISCHEN WASSERKOCHERS

1. Stellen Sie den Wasserkocher auf eine flache, ebene Oberflache.

2. Um den Wasserkocher zu beftllen, nehmen Sie ihn vom Sockel, 6ffnen den Deckel
durch Driicken des Knopfs zum Offnen des Deckels, gieBen die gewiinschte Wassermenge in
den Wasserkocher und schlieBen dann den Deckel.

Alternativ kann der Wasserkocher auch (ber die Tille mit Wasser gefUllt werden. Der
Wasserstand darf die MAX-Marke nicht Gberschreiten und die MIN-Marke nicht unterschrei-
ten. Zu wenig Wasser kann dazu fihren, dass sich der Wasserkocher ausschaltet, bevor das
Wasser darin kocht.

# HINWEIS. Filllen Sie das Wasser nicht iiber den maximalen Fiillstand hinaus ein, da
beim Kochen Wasser aus der Tiille austreten kann. Vergewissern Sie sich, dass der Deckel
fest verschlossen ist, bevor Sie das Gerat an eine Steckdose anschlieBen.

3. Stellen Sie den Wasserkocher auf den Sockel.

4. Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose. Driicken Sie die Taste O, der Was-
serkocher fangt an, Wasser zu kochen. Wenn der Kochvorgang beendet ist, schaltet sich der
Wasserkocher automatisch aus und die Kontrollleuchte O erlischt. Sie konnen den Strom
jederzeit durch Driicken der Taste O des laufenden Wasserkochers abschalten. Wenn Sie
wieder Wasser kochen machten, driicken Sie einfach die Taste O, um den Wasserkocher
ginzuschalten.
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# HINWEIS. Vergewissern Sie sich immer, dass der Deckel fest verschlossen ist; wenn
der Deckel offen ist, schaltet sich der Wasserkocher nicht aus.

5. Nehmen Sie den Wasserkocher vom Sockel und gieBen Sie das Wasser aus ihm in
Tassen oder Glaser.

# HINWEIS. GieBen Sie das Wasser aus dem Wasserkocher vorsichtig aus, da kochen-
des Wasser Verbrennungen verursachen kann. Offnen Sie den Deckel nicht, wihrend das
Wasser kocht, und halten Sie den Deckel immer so, dass der Dampf vom Griff weg gerichtet
ist.

6. Der Wasserkocher kocht das Wasser erst dann wieder auf, wenn die Taste © gedriickt
wird. Wird der Wasserkocher nicht benutzt, kann er auf dem Sockel abgestellt werden.

¥ HINWEIS. Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, wenn es nicht benutzt wird.

7. Das Heizelement behalt die Restwarme nach dem Ausschalten des Wasserkochers bei.

8. Stecken Sie den Netzstecker in eine 220-240-V-Steckdose.

9. Wahlen Sie die gewunschte Funktion aus der nachstehenden Liste aus:

Funktion 1. Driicken Sie die Taste &, um das Wasser auf 100 °C zu erhitzen.

Funktion 2. Driicken Sie zuerst die EIN/AUS-Taste und wahlen Sie dann mit der Taste "+/-"
die gewtinschte Temperatur (40, 55, 80 oder 90 °C). Sie konnen das Wasser auch zunachst
auf 100 °C erhitzen und es dann 24 Stunden lang bei der gewahlten Temperatur belassen.

Funktion 3. Wahlen Sie mit der Taste “+/-" die gewlinschte Temperatur (40, 55, 80 oder
90 °C). Das Wasser kann auf eine bestimmte Temperatur erhitzt und dann 24 Stunden lang
bei dieser Temperatur gehalten werden.

Um diese Funktion zu erflllen, muss gereinigtes Wasser verwendet werden.

Wenn jede Funktion abgeschlossen ist, wird ein akustisches Signal ausgegeben.

Wenn Sie das Aufheizen beenden méchten, driicken Sie die EIN/AUS-Taste.

[

SCHUTZ GEGEN EINSCHALTEN OHNE WASSER

Wenn Sie den Wasserkocher versehentlich ochne Wasser laufen lassen, wird ein Schutz
ausgelost und er schaltet sich automatisch aus. Lassen Sie in diesem Fall den Wasserkocher
abkihlen und fullen Sie ihn dann mit kaltem Wasser auf, damit Sie das Wasser erneut auf-
kochen kénnen.

[
REINIGUNG

1. Ziehen Sie vor der Reinigung unbedingt den Netzstecker und lassen Sie das Gerat voll-
standig abkuahlen.

2. Tauchen Sie den Wasserkocher, das Netzkabel oder den Sockel niemals in Wasser oder
lassen Sie diese Teile nass werden.
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3. Wischen Sie die Gehauseaoberflachen mit einem mit Wasser oder Reinigungsmittel ge-
trankten Tuch ab, verwenden Sie dazu keine aggressiven Reinigungsmittel.

4, Vergessen Sie nicht, den Filter regelmaBig zu reinigen.

/I\ VORSICHT! Um Glanzverluste und Beschadigungen zu vermeiden, diirfen keine che-
misch aktiven oder scheuernden Reinigungsmittel, Stahlschwadmme, Holzspatel oder ahn-
liche Produkte zur Reinigung der AuBenseite des Wasserkochers verwendet werden.

Wenn Sie das Gerat nicht benutzen, kdnnen Sie das Netzkabel an der Unterseite des Ge-
rats aufbewahren. Wenn das Gerat nicht benutzt oder aufbewahrt wird, kann das Netzkabel
abgewickelt und unter den Boden des Wasserkochers gelegt werden.

[
ENTKALKUNG

Der Wasserkocher sollte regelmaBig entkalkt werden, da sich die im Leitungswasser ent-
haltenen Mineralsalze auf dem Boden des Wasserkochers ablagern kénnen, was seine Leis-
tungsfahigkeit verringert.

Dazu konnen Sie handelsibliche Entkalker verwenden, indem Sie die Anweisungen auf
der Entkalkerpackung befolgen. Alternativ kannen Sie auch die nachstehende Anleitung zur
Reinigung mit weiBem Essig verwenden.

1. GieBen Sie 3 Messbecher weiBen Essig in den Kessel und fligen Sie dann so viel Wasser
hinzu, dass der Boden des Kessels vollstandig bedeckt ist. Lassen Sie die Losung Uber Nacht
im Wasserkocher stehen.

2. Danach die Mischung aus dem Wasserkocher abgieBen, den Wasserkocher mit saube-
rem Wasser flllen, zum Kochen bringen und dann abgieBen. Wiederholen Sie den Vorgang
mehrere Male, bis der Essiggeruch vollstandig entfernt ist. Eventuelle Flecken im Inneren
der Tualle kénnen durch Abwischen mit einem feuchten Tuch entfernt werden.
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BEVOR SIE SICH AN EINE KUNDENDIENSTSTELLE WENDEN

Betriebsstorung
(Fehlfunktion)

Magliche Ursachen

AbhilfemaBnahme

Das Gerat schaltet
sich nicht ein

Die Netzspannung ist nicht
vorhanden.

SchlieBen Sie das Gerat an eine
funktionstichtige Steckdose an.

Der Wasserkocher
schaltet vorzeitig ab

Auf dem Heizelement hat
sich Kalk gebildet.

Reinigen Sie das Heizelement
von Kalkablagerungen (siehe
"Reinigung und Wartung').

Der Wasserkocher
schaltet sich nach ein
paar Sekunden aus

Es ist kein Wasser im
Wasserkocher, der Schutz
gegen Einschalten ohne
Wasser hat ausgelost.

Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose und warten Sie, bis
das Gerat vollstandig abgekuhlt
ist. Fullen Sie den Wasserkocher
bis zur MIN-Markierung mit
Wasser.

Plastikgeruch wéhrend
der Benutzung

Sie benutzen ein neues
Gerat, der Geruch kommt
von der Schutzabdeckung.

Der Geruch verschwindet nach
ein paar Benutzungen des
Gerats.

]

TECHNISCHE DATEN

Modell MK 501
Nennspannung 220-240 V
Frequenz 50/60 Hz

1850-2200 W
Fullmenge 171

Nennleistung
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SERIENNUMMER:

XX XX XXXXX

11T

Woche  Jahr Fabrikationsnummer

Hersteller:
M&G HAUSGERATE GMBH Potsdamer Str. 92 10785 Berlin
Tel: (030) 544 37 834 Fax: (030) 544 37 856

Fabriken-Niederlassungen des Herstellers:

Foshan Grealt Appliance Co., Ltd

Yinhe Industrial Zone, Danzao Town, Nanhai District, Foshan City, Guangdong
Province, China

Importeur:
GmbH «MG Rusland»,
141400 Khimki, st. Butakovo, 4

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Anderungen an Design, Konfiguration
und Design von Geraten vorzunehmen.
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DEAR CUSTOMER,

Thank you so much for purchasing this product.

This product is for family use only.

Please read this instruction manual carefully before using the product to ensure the
correct and safe use of this product.

Pay special attention to Safety Precautions.

Please safekeeping the Warranty Certificate and the User's manual.

[
FEATURES

This product is made of high quality material and incorporates the following features
for your convenience.

1. Cordless design, easy operation.

2. Boils water rapidly, save more time and energy.

3. Concealed heating element, safety and easy cleaning.

4. Three-level safety system:

Automatic power off.

When water bailing. Dry-boiling protection.

Over heat protection.

5. Separate base move kettle conveniently. 360 °rotation design.

6. Strix thermostat.

7. With temperature control panel.

[
NAME OF PARTS

1. Kettle mouth

2. Open Button

3. Handle

4. Body

5. Temperature display panel

6. O button

1 Base

8. Power wire

9. Temperature controller button-Adjust
temperature from 40-55-80-90 °C
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[
IMPORTANT GUIDELINES

Read all instructions before using.

1. Before connecting the kettle to the power supply, check that the voltage indicated on
the appliance (underside the kettle & base) corresponds with the voltage in your home. If
this is not the case, contact your dealer and stop using the kettle.

2. Do not let the cord hang over the edge of a table or counter or touch a hot surface.

3. Do not place on or near a hot gas or electric burner or in a heated oven.

4. Do not operate the appliance without anything in it to avoid damaging the heat ele-
ments.

5. Ensure that the kettle is used on a firm and flat surface out of reach of children; this
will prevent the kettle from overturning and avoid damage or injury.

6. To protect against a fire, electric shock or personal injury, do not immerse cord,
electric plugs or kettle in water or other liquids.

7. While water is boiling, or just after the water has been boiled, avoid contacting with
steam from the spout.

8. Always take care to pour boiling water slowly and carefully without tipping the kettle
too fast.

9. Be careful of refilling when the kettle is hot.

10.Children's should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

11. Do not touch the hot surface. Use the handle or the button.

12. The attached base cannot be used for other than intended use.

13. Extreme caution must be used when moving an appliance containing hot water.

14. The appliance is not a toy. Do not let the children play it.

15. The kettle is for household use only. Do not use outdoors.

16. The use of accessories, which are not recommended by the appliance manufacturer,
may result in fire, electric shock or personal injury.

17. Unplug the kettle from the outlet when not in use and before cleaning. Allow the
kettle to cool before putting on or taking off parts, and before cleaning the appliance.

18.To disconnect, turn any control to “©", then remove plug from wall outlet.

19. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service
agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard.

20. Do not use the appliance for other than intended use.

21.The kettle can only use with the stand provided.

22. If the kettle is overfilled, boiling water may spill out.

23. Always ensure the lid is closed and do nat lift it while the water is boiling. Scalding
may occur if the lid is remaved during the brewing cycles.

24. This appliance is intended to be used in household and similar applications such as:
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M Staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;
M Farm houses;
M By clients in hotels, motels and other residential type environments;
M bed and breakfast type environments.

25. Avoid spillage on the connector.

[
BEFORE FIRST USE

M If you are using the kettle for the first time, it is recommended that you should clean
your kettle before use by bailing the Max capacity of water once and then discarding
the water. Wipe the surface with damp cloth.

# NOTE: The max capacity of kettle is 1.7L.
/N WARNING: Position the lid so that steam is directed away from the handle.

M This appliance can be used by children aged from 8 years and above if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and if
they understand the hazards involved. Cleaning and user maintenance shall not be
made by children unless they are older than 8 and supervised. Keep the appliance and
its cord out of reach of children aged less than 8 years.

M Appliances can be used by persons with reduced physical, sensory or mental capa-
bilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved.

M Children shall not play with the appliance.

This marking indicates that this product should not be disposed with other
household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the envi-
ronment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it re-

_ sponsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return
your used device, please use the return and collection systems or contact
the retailer where the product was purchased. They can take this product for environmen-

tal safe recycling.
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USING ELECTRIC KETTLE

1. Place the unit on the level surface.

2. Tofill the kettle, remove it from the power base and open the lid by pressing the open
button, fill with the desired amount of water, and then close the lid.

Alternatively, the kettle may be filled through the spout. The water level should not ex-
ceed MAX marks or sit below MIN level. Too little water will cause the kettle switching off
before the water has boiled.

# NOTE: Do not fill the water over the maximum level, as water may spill out of the
spout when boiling. Ensure that the lid is firmly in place before plugging the power outlet.

3. Position the kettle on the power base.

4. Connect the plug into a power outlet. Press the O, the kettle will start to boil the
water, once the water has being boiled the O will be off automatically. You can shut off
the power by pressing O at any moment during boiling water. If you want to boil water
again, only press the O directly to restart the kettle.

# NOTE: Ensure that the lid is firmly closed:; the kettle will not turn off if the lid is
opening.

5. Lift the kettle from the power base and then pour the water.

# NOTE: Operate carefully when pouring the water from your kettle as boiling water
may result in scald, besides, do not remove the lid while the water is boiling, and position
the lid so that steam is directed away from the handle.

6. The kettle will not re-boil until the © is pressed again. The kettle may be stored on
the power base when not in use.

# NOTE: Always disconnect the power supply when not use.

7. The heating element surface is subject to residual heat after use.

8. Insert the plug in 220-240V~ power source.

9. Choose function you need from below:

Function 1: Press “®" heating the water to 100 degree.

Function 2: Press “on/off" button firstly, then press “+/-" button to select the tempera-
ture (40-55-80-90°C) you need. Water can be heated to 100°C degree firstly and kept at the
temperature you chose for 24 hrs.

Function 3: Press "+/-" button to select temperature (40°C -55°C -80°C-90°C) you need,
Water can be heated to the temperature you chose and kept at the temperature you
selected for 24 hrs.

To implement this function, please make sure using purified water.

Every function finished, there will be alerting sound.

If you need to stop the heating, please press the “on/off" button.
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BOIL-DRY PROTECTION

Should you accidentally let the kettle operate without water; the boil-dry protection will
automatically switch off the power. If this occurs, allow the kettle to cool before filling with
cold water to reboil.

[
CLEANING

1. Always disconnect the appliance from the power outlet and cool it down completely
before cleaning.

2. Never immerse the kettle, power cord or power base in water, or allow moisture to
contact with these parts.

3. Wipe the appearance of body with a damp cloth or cleaner, never use a poisonous
cleaner.

4. Remember to clean the filer at intervals.

/I\ CAUTION: Do not use chemical, steel, wooden or abrasive cleaners to clean the out-
side of the kettle to prevent the gloss loss.

When not in use, the power cord can be stored at the bottom of the appliance. When not
sue or storage, the power cord may be wound under the bottom of kettle.

[

REMOVAL OF MINERAL DEPOSIT

You kettle should be periodically de scaled as the mineral deposits in tap water may
form scale at the battom of kettle interior so as to cause the operation less efficiency.

You can use the commercially available descaler and follow the instructions on the
package of descaler. Alternatively, you may follow the below instructions to use the white
vinegar.

1. Fill the kettle with 3 cups of white vinegar, then add the water to the amount so as to
cover the bottom of kettle completely. Leave the solution in the kettle overnight.

2. Then discard the mixture in the kettle, then filling the kettle with clean water, boil-
ing and then discard the water. Repeat several times until the odor of vinegar has been
flushed away. Any stains remaining inside the spout can be removed by rubbing with a
damp cloth.
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BEFORE CONTACTING SERVICE CENTRE

Problem

Possible cause

Solution

The appliance does
not switch on

No power supply.

Connect the appliance to a
properly working electric socket.

Early switch-off

There are scale deposits on

the heating element.

Descale the heating element
(see “Cleaning and
Maintenance’).

Kettle switches off in
a few seconds

There is no water in the
kettle, boil-dry protection

Unplug the appliance, let it cool
down. Fill the kettle up above

system has gone off. MIN mark.
Plastic smell during use | Appliance is new, the smell The smell with disappear after
is coming from protective few uses.
cover.
[
SPECIFICATION
Model MK 501
Rated voltage 220-240 V
Frequence 50-60 Hz
Rated Power 1850-2200 W
Capacity 17L
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[
SERIAL NUMBER CHART:

X)l( )l(X X)}XXX

Week  Year Serial Number

Manufacturers:

M&G HAUSGERATE GMBH

Potsdamer Str. 92 10785 Berlin

Tel: (030) 544 37 834 Fax: (030) 544 37 856

Manufacturer Factory
Foshan Grealt Appliance Co., Ltd
Yinhe Industrial Zone, Danzao Town, Nanhai District, Foshan City, Guangdong

Province, China

Importers:
LLC «MG Rusland»,
141400, Moscow region, Khimki, Butakovo, 4

The manufacturer reserves the right to make any changes to design, outside
appearance and scope of supply of appliance.
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YBAXAEMbIW MOKYNATENb!

Bnarogapum Bac 3a NoKynKy atoro npuéopa.

[JlaHHbIA Npubop NpeaHa3HayeH TONbKO Ans BbITOBOMO MCMNOb30BAHMS.

MpocKM BaC BHUMATENbHO NPOYMTATH AaHHYH MHCTPYKLMIO N0 3KCMyaTaumu nepen uc-
nonb30BaHMeM BbITOBOr0 Npubopa, YT NO3BOAUT 06ecneynTb NpaBiUabHOE 1 be3onacHoe
ro NpUMeHeHwe.

06patuTe 0c060E BHUMAHWE Ha YKa3aHWs No TexHuke 6e30MacHOCTM.

[oxany/cra, COXpaHWUTe rapaHTUiHbIA CepTudKKaT 1 PyKOBOACTBO NOb30BATENS.

[

OCOBEHHOCTW NPUBOPA

[JlaHHbIA NprBOp M3rOTOBEH U3 BbICOKOKAYECTBEHHbIX MATEPUANOB U UMEET BCE HEOBXO-
IuMble OYHKUMK, 06ecneynBatoLLve yaobHy paboTy C HUM.

1. becnpoBoaHast KOHCTPYKLS, NPOCTOE YNpaBneHue.

2. BbICTpOe KUNSYeHUe BOAbl, SKOHOMUS BPEMEHN 1 SHEPTUW.

3. CKpbITbIil HArpeBaTenbHbIi 3N1eMeHT, 6e30nacHas U NPocTas YMCTKa.

4. TpexypoBHeBas cucTeMa obecneyeHus 6esonacHoCTy:

ABTOMATNYECKOE OTKKOYEHIUE NUTaHNUS NPY 3aKMNaHUM BOAbI.

3alumTa Ot BKYeHNs 6e3 Boabl.

3alumTa OT neperpesa.

5. OToenbHas nofcTaBka [Ang YA06HOrO NepeMelLieHns YalHnka. Bo3MOXHOCTb YCTaHOB-
KK YaliHiKa Ha noacTaBky B 1060M NONOXEHNN, BpaLLieHne Ha 360°.

6. Tepmocrar Strix.

7. MNaHenb perynnpoBaxus TemMnepaTypbl.
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OCHOBHbIE YACTW NPUBOPA

1. Hocuk

2. KHOMKa OTKPbIBAHMS KPbILLIKY

3. Pyuka

4. Kopnyc

5. [laHenb ¢ MHAMKATOPOM TeMMEPaTYpbI
6. KHonka sknouerust O

71 MNopcTaska

8. Kabenb nutaHug

9. KHomKa perynupoBKu TemMneparypbl,
TeMnepaTypa MOXEeT NPUHMMATb OfIHO
W3 creaytoLwmx sHauenui: 40, 55, 80
nan 90 °C

[
BAXHbBIE YKASAHUS

Mepen 1cnonb30BaHMEM IaHHOMO NPUBOPa BHUMATENbHO NPOYUTANTE BCE YKa3aHus.

1. Tepen NOAKMOYEHNEM YalHMKa K CETW 3NEKTPONUTaHNs ybeamnTech B TOM, YTO Hanps-
XEHIe, yKasaHHOe Ha Npubope (Ha HiKHel CTOPOHE YailHiKa 1 NONCTaBKM), COOTBETCTBYET
HaNPSKEHWK0 B 3MEKTPUYECKON CeTu. B cnyyae HECOOTBETCTBUS HAMPSKEHWS NpekpaTuTe
NCNONb30BaHNE YalHNKa U 0BPATUTECH B OPraHN3aLio, B KOTOPON Bbl €ro Nnpuobpen.

2. Kabenb nOmkeH bbITb MPONOXEH TakuM 06pa3oM, YTobbl OH He CBELLMBANCS Yepes
Kpal CTONELLHNLbI UK CTONa, @ TaKKE He NPUKAcancs K ropsyuM NOBEPXHOCTAM.

3. He monyckaeTcs CTaBUTb YaliHMK Ha rOpSYyto rasoByt MW 3NEKTPUYECKYH KOHDOPKY
WK PSOOM C HEW, @ TaKXKe B Pa30rpeThlil Iyx0Boii LKag.

4. Bo u3bexaHne NoBPEXAEHWS HarpeBaTenbHbIX 9N1EMEHTOB He BK/KYailTe nmpuoop,
€C/1 B HEM HET BOAb!.

5. Ytobbl npenotBpaTUTL OMPOKMObIBAHME YaWHWKA U 136eXaTb MOBPEXAEHUA Wau
TPaBM, YalHUK [10/XKeH BbITb YCTAHOB/EH Ha TBEPAOW M POBHOW NOBEPXHOCTM B HEAOCTYN-
HOM /151 AeTen MECTE.

6. Bo u3bexaHne noxapa, NOpaxeHns aNeKTPUYECKIMM TOKOM WK TPaBM He A0MycKaiTe
norpyxeHus Kabensa nuTaHus, BUNKK Wi CaMoro YaliHika B BORY WM APYTMe XUAKOCTH.

7. Bo BpeMs kuneHus BOAbl U Cpa3y NOCAe ero OKOHYaHus cnedyeT u3beratb KOHTaKTa
C NapoM, BbIXOAALLMM U3 HOCKKA YalHMKa.

8. HanveaitTe KMNATOK MEAEHHO M OCTOPOXHO, HE HAKMOHSIS YalHWUK CAMLLKOM BbICTPO
1 pesko.

9. C 0CTOPOXHOCTbO J0NIMBANTE BOMY B rOPSYMA YaHUK.
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10.He ocTaBnaiTe geteit 6e3 NpuUcMOTPa M HE A0MycKanTe, ytobbl OHW Urpanu ¢ npu-
Bopom.

11. He npukacalTech K ropsiynM NoBepXHOCTIM. ECnv yailHnK ropsuui, paspeLuaercs 4o-
TParuBaTbCs TOMbKO 10 €ro PyYKM 1 KHOMKM OTKPbIBAHUS KPbILLKY.

12. Mpunaraemyio K YalHWKy NOACTABKY PaspeLlaeTcs MCnob3oBaThb TOMbKO N0 HasHa-
YeHuo.

13.Tpn nepemeLlLieHu Npubopa, B KOTOPOM UMEETCS ropsayas Bofa, cnefyeT cobnioaatb
0C06YH OCTOPOXHOCTD.

14. laHHbIV NpUBOP He ABNSETCS UTPYLLKOW. He paspeluaiTe OeTaM Urpatb C HUM.

15. YaliHuK npegHasHaveH ang npuMeHeHs ToNbko B ObITOBbIX LENdX. 3anpeLlaeTcs ue-
nonb3oBaTh NPUBOP CHapYXW NOMELLEHMS.

16. Micnonb30BaHWE AOMOAHUTENBHBIX MPUCNOCOBAEHNI, HE PEKOMEH0BAHHbIX KOMNAHM-
eN-13roToBMUTENEM NPUBOPA, MOXET MPUBECTY K NOXAPY, NOPAXEHMUIO 3NEKTPUYECKIM TOKOM
W TpaBMaM.

17. OTCOEOMHSANTE BIAKY NUTAHMS NPUBOpPa OT CETEBOV PO3ETKM, ECAIM HE NNaHUPYeTe ero
[anbHelLLIee UCNONb30BaHNE, a TaKKe Nepef NPOBEEHUEM ero YACTKN. [epef yCTaHOBKON
Ha YalHWK Kakux-1mbo npucnocobnexuit nnu aeTaneit u CHATMEM X, a TaKKe Nepef YncT-
koW npnbopa A0XKANTECH B0 OXNaXAEHNS.

18.Y106b1 OTKI0UNTb NpUBop, HaxxmuTe kronky O, 3ateM u3snekuTe BUNKY NUTaHUS U3
CETEBOW PO3ETKM.

19. Ecnn kabenb NUTaHus NOBPEXAEH, TO B LIENSX NPEAOTBPALLEHNS BO3HUKHOBEHMS ONac-
HbIX CUTyaLui ero HeobxoamMMo 3aMeHNTb, 06PATMBLLUMCH B KOMMAHMIO-M3rOTOBUTENb NpU-
6opa, CepPBUCHbIN LEHTP UK K KBaAMDULMPOBAHHOMY CMELManucTy.

20. He ncnonb3ayiiTe AaHHbIA NpBop HE N0 HA3HAYEHNIO.

21.YalH1K pa3peLuaeTcs UCnonb3oBath TOMBKO C NPUAaraeMoi NoacTaBKoi.

22.ECnu YaliH1K NEpPEnoHEH, KUMSTOK MOXET BbINNECKMBATLCS HAPYXY.

23. Becerfia 3aKpbiBaiiTe YalHWK KPbILLKOW 11 He OTKPbIBANTE ee, NoKa BoAa KMnuT. CHatue
KPbILLKW BO BPEMS KMMSYEHNS BObI MOXET MPUBECTU K OLLINAPKUBAHUIO.

24. [laHHbIM Npubop npeaHasHa4YeH Ang UCMONb30BaHWS B [OMALLHEM X034/CTBE WK
aHanorMyHoro NPUMEHeHUs:

M B 06eaeHHbIX 30HaX A9 NepcoHana MarasHoB, 0GNUCOB W APYTUX NPeanpUSTUiA;
M Ha depmax;
M nocTosnbLaMy roCTUHNL, MOTENER 1 APYTVX XWbIX MOMELLEHMI;
M B xocTenax  YacTHbIX FOCTUHMLAX.
25. He ponyckaliTe nonagaHns XuOKOCTA Ha PasbeM.
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NEPEA NEPBbIM UCNOJIb3OBAHUEM

M Tepen NepBbiM UCNONb30BAHNEM YaliHIKa PEKOMEHMYETCS BbINOAHNTL 8ro OYMCTKY, Ha-
/B B HEro BOLY [0 MaKCKUManbHON OTMETKM M BCKUNSTUB ee, a 3aTeM CvB BOAy. 1po-
TPUTE NOBEPXHOCTY BAGXHOM TKaHbIO.

# NIPUMEYAHUE. MakcumanbHasi BMECTUMOCTb YaliHuKa — 17 1.
AN NPEQYNPEXOEHWE: Bcerna pacnonaralite KpbILLKY TakinM 06pa3oMm, Ytobbl nap 6bin

HanpaBfieH B CTOPOHY, NPOTUBOMNONOXHYIO OT PYYKM.

M [laHHbIM NprBOPOM MOrYT N0Nb30BATLCA 16TV B BO3PACTE OT 8 NIeT 1 CTapLLUe, eC/N OHM
HaxoadTcs nof MPUCMOTPOM WM MPOWHCTPYKTUPOBaHbl OTHOCUTENbHO HEe30MacHoro
NCNONb30BaHNS NPUBOPa W NMOHMMALOT, KaKie OMaCHOCTW MOrYT BbiTb CBSI3aHbI C STUM.
YucTky 1 0bCnyxnBaHue pa3peLlaeTcs BbINOAHATL AeTaM CTaplie 8 neT 1 TOAbKo nof
NPUCMOTPOM. XpaHnTe Npubop n kabenb NUTaHNS B MECTE, HEAOCTYMHOM 19 [eTer 8 1
MeHee neT.

M [laHHbI NpUBOP MOXET MCNOMb30BaThCS AMLAMM C OrPaHNYEHHbIMI DU3NYECKUMY,
CEHCOPHBIMM UK YMCTBEHHbIMI CMOCOBHOCTAMI NN HE UMEIOLLIMMU HEOBXOANMbIX A1
paboTbl C HMM OMbITa 11 3HAHWIA, TOBKO ECAM OHU HAXOASTCS MOL NPUCMOTPOM MK Bbin
MPOVHCTPYKTMPOBAHbI N0 BONPOCaM He30MaCcHOro NpuMeHeHns npubopa, a Takxe eciu
OHM 3HAIOT 0 BOSMOXHDbIX OMACHOCTSIX, KOTOPbIE MOYT BOSHWUKATL NPU €70 HENPaBUIbHOM
NCNONb30BaHNN.

M He paspeLuaiite AeTaM Urpatb ¢ Nprubopom.

370T 3HaK 03HAYaeT, yTo Ha TeppuTopun cTpaH EC no okoHYaHWM cpoka

CnyX6bl laHHOE WU3aenne He A0MYCKAETCS YTWIM3MPOBATb BMECTE C ApYriMu
BbITOBbIMI 0TX0AAMM. YT06bI NPenoTBPaTUTL BOMOXHOE HaHeceHue yliepba
OKPY>XatoLLen Cpeae Wam 3[0POBbI0 YENOBEKA, CBA3AHHOE C HEKOHTPOMMPY-

I eMbIM pa3MeLLleHneM OTXOAO0B Ha CBankax, HeobxoauMmo obecnevnTb Haane-

Xalllyto nepepaboTky C YYETOM TUNa OTXOA0B C NPUMEHEHWEM METOAO0B, 0BECNEUMBALOLLMX

paLMOHaNbHOe NMOBTOPHOE WCMOMb30BaHWe PecypcoB W MaTepuanos. [Ing Bo3BpaTa OTpa-

BOTaBLUEr0 CPOK CyXbbl Nprbopa BOCNONb3YATECH YCYraMin CeTU MyHKTOB Pa3aenbHOro

cbopa OTXO[0B WK CBSXKMTECH C NPOAABLIOM, Y KOTOPOro 6610 NpUoBpeTeHo faHHoe 13-

nenve. Takum 06pa3oM Bbl CMOXETE MOMOYb 06ecrneynTb 6e30NacHy A9 OKpYXatoLLei

Cpefbl BTOPUYHYO NepepabaTky.
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UCNONb30BAHME 3NEKTPUYECKOT0 YAMHUKA

1. MocTaBbTe YalHIK Ha NOCKYH POBHYHO NMOBEPXHOCTb.

2. Y106bl 3aNONHNTL YaWHWK, CHAMUTE €ro C NOACTABKM W OTKPOWATE KPbILLKY, HaXaB
KHOMKY OTKPbIBaHWS KPbILLKM, 3aMeiTe B HEro HeobxoanMoe KONMYECTBO BOMbI, @ 3aTEM 3a-
KPOWTE KPbILLIKY.

B KauecTBe BapuaHTa YailHUK MOXHO 3aM0sHITb BOAON YEPE3 HOCKK. YPOBEHDb BOAbI HE
[O/MKEH NPEeBbILLATh 0TMETKM MAX nnn HaxoauTbes Huke otMeTkn MIN. CintikoM mManoe Ko-
NMYECTBO BOAbI MOXET NPUBECTM K OTK/HOYEHMIO YaHIKA 10 TOTO, KaK BOAA B HEM 3aKUMNT.

¥ [IPUMEYAHME. He 3anuBaiite BoAY BbILLE MAKCUMAsbHOTO YPOBHS, TaK Kak MM KUNsi-
YeHUM BoAa MOXET BbINIECHYTHCA U3 HOCKKA. [lepef; NOAKNIOYEHNEM K po3eTKe YbeauTech
B TOM, 4TO KpbILLKa MAOTHO 3aKpbiTa.

3. YcTaHOBWTE YalHUK Ha NOACTABKY.

4. BcTaBbTe BUNKY MUTaHWs B ceTesylo posetky. Haxmute kronky O, vaithuk HauHer
KUNSTUTL BOAY, NO OKOHYaHUM KUNSYEHWS YaHUK aBTOMATUYECKU OTKIIOYNTCS W UHAMKATOP
O noracHer. OTKMIOYMTL NUTaHUE Bbl MOXETE, B NI0BOI MOMeHT Haxas kHomky O
paboTaloLLEero YyanHuka. Ecnv Bbl XOTUTE CHOBA BCKUMSTUTL BOAY, NMPOCTO HAXMUTE KHOMKY
O pns BKNIOYEHNS YaiiHVKa.

# [TPUMEYAHME. Bcerpa npoBepsiiTe, YTO KpbILIKA MAOTHO 3aKPbITa; ECAM KPbILLKa
GyneT OTKPbITa, YaNHUK HE BbIK/THOUNTCS.
5. CHUMWTE YalHWK C NOMCTABKM, @ 3aTeM HaNeiTe BOMY M3 HEr0 B YaLliKW MW CTaKaHb.

# NIPUMEYAHUE. C 0CTOPOXXHOCTbIO HanWBaiiTe BOAY M3 YailHMKa, TaK KaK KunsiLast
BOAA MOXET MPUBECTM K 0XOraM, He OTKPbIBaliTe KPbILWKY BO BPEMS KUNEHWS BOAbI U
BCEerga pacronarante KpbiwKy TakuM 06pa3oM, utobbl nap 6bin HanpaBneH B CTOPOHY,
NPOTUBONOMOXHYIO OT PYYKM.

6. YalHuK He ByneT NOBTOPHO KMUNSTUTL BOMY A0 TeX NOP, NOKa He ByNeT Haxara KHOMKa
O. Ecnv YaiiHuK He MCTIONb3YeTes, ero MOXHO OCTABSTb HA MOACTABKE.

# MPUMEYAHMUE. Ecnu npnbop He MCnonb3yetcs, 06513aTeNbHO OTKAKOYalTe ero ot
WCTOYHMKA MUTAHUS.

7. HarpeBaTenbHbli 3NIEMEHT NOCNE OTK/IHYEHNS YailHKa COXPaHSeT 0CTaTo4Hoe Tenno.

8. BcraBbTe BUAKY NMUTaHKS B CETEBYHD PO3ETKY C HanpsxeHnem 220-240 B.

9. BbibepuTe HeobxoanMyto BaM GYHKLMIO 13 CMIMCKA HIXeE:

®ynkuus 1. Haxute kronky O ang Harpesa Boabl 1o 100 °C.

OyHKkumsa 2. CHavyana Haxmute KHonky BKJ/1/BbIKJT, 3aTeM KHomkamu «+/-» BblbepuTe
Heobxoaumyto TeMnepatypy (40, 55, 80 unu 90 °C). Bbl Takxe MOXeTe cHayana HarpeTb oy
00 100 °C 1 3aTeM 0CTaBMTb BOAY NPy BblbpaHHOI TeMnepaType Ha 24 vaca.
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OyHKLuMA 3. Haxnmas KHOMKY «+/-», BbiBepuTe Heobxoaumyto Temnepatypy (40,55, 80 uin
90 °C). Boma MOXeT 6bITb Harpeta A0 BbIBPaHHOM TeMNepaTypbl ¥ 3aTeM NOfAEPXMBATHCA
Npw 310/ TEMMNepaType B TeueHue 24 .

[ins peanusaumn 1ol GYHKLMM He0BX0AMMO MCMNONb30BATb OYMLLIEHHYIO BOY.

Mpu 3aBePLLIEHNN KaxXa0i GYHKLMM BbIAETCS 3BYKOBOM CUrHa.

Ecnvu HeoBX0AMMO OCTaHOBUTb HArpes, Haxmute KHonky BKJT/BbIK/I.

[
SALLKMTA OT BK/THOYEHUA BE3 BOAbI

Ecnu Bbl CNy4aitHo 0CTaBUTE YailHWK pabotaTb Ges Bofbl, TO B 9TOM CNyyae cpadotaer
3aLLMTa 11 OH By[IeT aBTOMATMYECKN OTK/0YeH. ECi 9T0 NpON30LLIO, AaiTe YaliHUKY OCTbIT,
a 3aTeM HanosHUTE ero XONOAHON BOAOW 1 MOXETE NMOBTOPHO BCKUNATUTL BOAY.

-
YUCTKA

1. Mepen BbINONHEHUEM YNCTKI 0B43aTeNbHO OTCOBANHUTE MPUBOP OT PO3ETKM U AOXAN-
TECb MOHOMO ero 0XNaXaeHus.

2. Hukorga He norpyxanTe YyalHuK, kabenb NUTAHWS UK NOACTABKY ANS NUTAHWS B BOAY
W He onycKaliTe nonafaHug Bnary Ha aTu aeTanu.

3. [poTpuTe NOBEPXHOCTH KOpyca TKaHeBOW CandeTKol, CMOYEHHO B BOLE UMK YNCTS-
LLIeM CPECTBE, HE UCMOMb3YITE [/ STON LIEAN arpecCyBHbIE YACTALLME CPECTBA.

4 He 3abbIBaliTe NEPUMOAMYECKN OUNLLATE QULTP.

/N\ 0CTOPOXHO! Bo usbexanue notepu 6necka u NOBPEXAEHUS He UCTONb3yitTe A/1a
OYMCTKN BHELLUHei NOBEPXHOCTHM YalHMKa XMMUYECKN aKTUBHbIE UK abpa3uBHbIE YNCTA-
LLMe CPencTBa, a TAKXKE CTaNbHbIE MOYaNKK, AEPEBAHHbIE JIONATKKU U Apyrue nopobHbie
cpencrea.

Ecnn npubop He 1cnonbayetcs, kabenb NUTaHW MOXHO XPaHWTb B HUKHE YacTy npu-
6opa. Ecnu npubop He MCMONb3yeTcs Wan OCTaBNEH Ha XpaHeHue, kabenb NUTaHUs MOXHO
CMQTaTb W Pa3MeCTUTb NOA AHOM YalHMKa.

[
YAANEHWE HAKUIIK

YalHuK HeoBX0aMMO NepUOAMYECKM 0UULLATH OT HAKUMK, TaK Kak Coepxallinecs B BoaO-
NPOBOHON Bofe MUHEpaNbHbIE COMM MOTYT 06Pa30BbIBATL OTNIOXKEHNA HA AHE YaliHUKa, YTO
MPUBOANT K CHIXKEHMI0 3QGEKTMBHOCTI ero paboT!.

[Ing 3T0r0 Bbl MOXETE WCMONb30BaThb AOCTYMHbIE B MPOAAXe CPeACTBa ANS YaaneHus
HaKWUNK, Cneays MHCTPYKLWK, NPUBEAEHHON Ha YaKoBKe CPeacTBa ANs yAaneHnsa Hakunu.
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B kayecTBe BapuaHTa Bbl MOXETE BOCNONb30BATbCA NPUBEAEHHON HIKE MHCTPYKLUME Ang
0YMCTKM C NOMOLLbIO 6eM0ro yKeyca.

1. 3aneiTe B YalHUK 3 MEPHbIX CTakaH4MKa Benoro ykcyca, 3aTeM [obaBbTe BOAbI B Ta-
KOM KOMMYecTBe, YTOOblI OHa MONHOCTHIO NOKPbINa AHO YaliHKka. OcTaBbTe pPacTBOP B Yali-
HUKE Ha HOYb.

2. 3aTeM CreiTe CMEeCb 13 YanHuKa, Nocne Yero HanosHUTE YalHWUK YACTON BOOOMW, 40-
BEAMTE 0 KUNEHMS 1 3aTeM CneiTe Bofy. [10BTOPUMTE YKa3aHHYH NpoLedypy HECKOMbKO pas,
rnoka 3amax ykcyca He ByaeT nonHOCTbH yaaneH. OCTaBLUMECS BHYTPM HOCKKA NATHa MOXHO
YOANUTb, NPOTEPEB X BNAXHOI TKAHEBOW CandeTKoi.

[
NEPEJ OGPALLEHUEM B CEPBUCHbIW LEEHTP

HapywweHue B pabore

BO3MOXHbIE NPUYMHbI Cnocob ycTpaHeHus
(HencnpasHocTb)

MoaknounTe Npuéop K

OTCYTCTBYET HANPAXEHIe . .
MCMPaBHON aNeKTPUYECKOI

Mpu6op He BKNKOYaeTCS
B CETY 3NEKTPONUTAHNS.

po3eTke.
0yncTUTE HarpeBaTeNbHbIN

YalHu1K BbIK0YaeTcs Ha HarpeBaTeNbHOM 3M1EMEHTE | 3NEMEHT OT HaKuUnu

paHblLLIe BPEMEHN 0bpa3oBanach Hakumb. (cM. «YucTKa 1 TexHuyeckoe
06CnyXnBaHNE»).

N3BnekuTe BUAKY npubopa

113 3NEKTPUYECKOI PO3ETKN 1
LOXANTECH, NOKA OH MOMHOCTHHO
0CTbIHET. HanonHuTe YaiHnk
BOJIO/ 10 YPOBHS HE HUXe

B YaitHuke HeT BOfbl,
cpaboTana 3alyTa ot
BK/IOYEHWs 683 BOfbI.

YalHWK BbIKOYaEeTCa
yepes HecKO/bKO CEKYHL,

otMeTkun MIN.
3anax nnacTuka Bo Bbl MCnonb3yeTe HOBBbINA 3anax ncyesHeT nocne
BPEMS 1CNONb30BaHNS npu60op, 3anax UCXoanT ot HECKOMbKMX NCNONb30BaHWiA

3aLLUNTHON KPbILLKK. npnbopa.
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]

TEXHWYECKWUE XAPAKTEPUCTUKU

Mogenb MK 501
HoMuHanbHoe HanpsixxeHue 220-240 B
Yacrora 50-60 Iy
HoMWHasbHas MOLLHOCTb 1850-2200 Bt
BmectumocTb 17N

Mpubop He MpefHasHayeH ANg MCMOMb30BaHWA Nuuami (Bkioyas
[1eTelt) C NOHWXEHHbIMU DU3NYECKIMU, CEHCOPHBIMU UK YMCTBEH-
HbIMU CMIOCOBHOCTAMM UM NPI OTCYTCTBIM Y HUX XXUSHEHHOTO 0MbiTa
WY 3HAHWIA, €CW OHU HE HaXOMATCA MO, NPUCMOTPOM AN HE MPOUH-
CTPYKTMPOBaHbI 06 MCNONb30BaHUK NPUBOPA NNLIOM, OTBETCTBEHHbIM
33 ux 6e30MacHOCTb. [1eT1 AOMKHbI HAXOAUTbCS NOf MPUCMOTPOM
[N HEAONYLLIEHUS UFD C NPUBOPOM

A MpenynpexaeHue
Mpy NOBPEXAEHUN LUHYPa NUTaHWS Ero 3aMeHy BO M3bexaHue onac-
HOCTM [I0/KHbI MPOWU3BOANTb U3rOTOBUTENb, CEPBUCHAS Cyxba unm
noao6HbIN KBANMOULMPOBAHHbIN NEPCOHaN

HenonycTMo BO3HUKHOBEHUE GaKenbHOro nnaMeHi nof BO3ayX00-
aucTuTeneMm (ang BbITsxek)

[locTynHble yacT MOryT HarpesaTbCs Mpu UCMONb30BAHNM I'Ipl/l60-

Q
* BHumauue! POB L7191 NPUTOTOBNEHWS MWL

Ycnosug xpaHeHus npoaykuun I'OCTy 15150-69, B NOMELLIEHNSX C eCTECTBEHHOW BEHTUASLMEN NpH
Temnepartype Bo3ayxa ot MuHyc 50 °C ao nntac 40 °C, oTHOCUTENbHOW BNaXHOCTU He 6onee 75%
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[
ONPEAENEHWUE NATbI MPON3BOACTBA TOBAPA

Mo CEPUUHOMY HOMEPY

XX XX XXXXX

11T

Hemena  Ton  CepuiiHblit HOMep

W3rotoButens:
3M 3HA [Dxn Xaycrepate [M6X
Motcoamep ctp, 92 10785 bepnuH

3aB0/1-M3roTOBUTEb:

QowwuaH Mpunt Innaite Ko, 1o

MpoMbILLNEHHas 30Ha WHbx3, [laHbLi3ao TayH, paiioH HaHbxali, ropon QoLuaHs,
MpoBuHLKS TyaHayH, Kutai

WUmnoprep:
000 «3M-[xu Pycnanay,
141400, r. Xumkn, yn. bytakoso, A. 4

(OupMa-nponssoauTenb 0CTaBNSET 3a COBOI NPABO HA BHECEHUE U3MEHEHNI
B KOHCTPYKLIMIO, KOMN/IEKTALIMIO M iN3aitH npubopoB.
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YCNOBUS FTAPAHTUAHOTO OBCNYXXMUBAHMKS.

BHMMaTe/IbHO 03HaKOMLTECh C YC/IOBUAMM FrapaHTUIAHOT0 06CyXUBaHUS.

3rotoBuTENb OCTaBNSET 33 COBON NpaB0 BHOCUTb N3MEHEHNS B KOHCTPYKLMIO, KOMMNEKTaL N0
NN TEXHOMOT UK 13roTOBNEHNS, TaKOBble U3MEHEHNS HE BIIEKYT 0053aTe/bCTB M0 U3MEHEHWIO UK
ynyyLlleHnto paHee BbInyLeHHbIX N30enuin. YkasaHHble N3MEeHeHNs MOTyT BbITb npounsseeHbl 6e3
npeaBapuTeNibHOro yseaoMneHus.

V3roToBuTENEM TEeXHUKI MapKu «Monsher» YCTaHoBGH CPOK CyX6Bbl 3 (TpK) rofa Ha KpynHyto
BbITOBYIO TEXHUKY: ra30Bble U KOMGUHAPOBAHHbIE MAUTbI, lyX0Bble LLKAMbI, SNEKTPUYECKIE U ra-
30BblE BAPOUHbIE MOBEPXHOCTH, XONOAMIbHOE 060PY0BaHHE, CTUPAbHBIE MaLLMHBI, CYLUNNbHbIE
BapabaHbl, NOCYOMOEYHbIE MALLNHbI, TAPOBAPKK, KyXOHHbIE BbITSXKM), MpK COBI0AGHM NpaBun
3KCMyaTaLmu 1 NPUMEHEHUN ee B BbITOBbIX LIENSX.

[JlaHHble CPOKI MCYUCNAOTCS C aThl N3rOTOBNEHUS U3MENNS.

MpaBuna 6e30nacHoro 1 ah»EKTUBHOM NCMONb30BAHMS U3NOXEHbI B VIHCTPYKLMM MO SKCMy-
aTalmu. 110 MCTEYEHNM YCTaHOBNEHHOO CPOKA CNYXObl U3rOTOBUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH
3a 6e30MacHOCTb U3aeNNs.

Ha BCI0 BbITOBYIO TEXHIKY MapKu «Monsher» rapaHTuitHblit cpok coctasnget 1 (oauH) rog. Ma-
PaHTUIHbIA CPOK MCYMCISIETCS CO [HS 3aK/I0YEHNS A0r0BOPa KYNAn-Npofaxu Npy Hanmynm Kac-
COBOrO 11/WNK TOBAPHO-KACCOBOT0 YeKa, NpI OTCYTCTBIM JOKYMEHTOB 0 MOKYNKe COrnacHo n.2 cT19
303001 rapaHTUitHbIA CPOK MCYUCNSETCS C AaTbl N3rOTOBEHWS N3IENMS.

[laHHaq [apaHTua aeiicTBUTENbHA TONBKO Ha Tepputopun Poccuiickoit Denepaliin, Pecnybnu-
ku benapych, Pecnybnuku KasaxcTaH. [apaHTus pacnpoCTPaHAeTCs TOMbKO Ha OQUUMANbHO Mo-
CTaBNIEHHbIE U3aenud, CBpTMdJVILI,I/IpOBaHHbIe [N19 YKa3aHHbIX CTPaH, @ TakXXe Ha OPUrMHanbHble
KOMMNEKTYHOLLME M COCTaBHbIE YaCTH laHHbIX N3AENNIA.

Ha Tepputopuu Opyrux rocynapcTB rapaHTWHLIA CPOK YCTAHABNMBAETCS B COOTBETCTBUN C
BHYTPEHHWUM 3aKOHOLATE/IbCTBOM.

1. [laHHasi rapaHTMa PacnpoCTPaHSeTCs TONbKO Ha M3AE/Ns, MCTOb3YeMble B INYHBIX, CeMeil-
HbIX UK [OMALLHNX LENgX, He CBA3aHHbIX C NPeanpUHIMATENbCKON A8ATeNbHOCTHIO.

2. TapaHTHiiHbIA CPOK Ha KOMNNEKTYIOLLME U3Nenus (Takue usnenus, Kotopble MoryT BbiTb CHS-
Tbl C OCHOBHOIO M3aen1s 6e3 NPUMEHeHIUs Kakux-NBo MHCTPYMEHTOB, @ MMEHHO, SLLMKMA, MOJKK,
PELLETKM, KOP3UHbI, HACAAKM, TPYOKM, LN Uy Apyrve nofo6HbIe KOMMNEKTYIoLMe) COCTaBNs-
e1 6 (LecTb) MecqLes ¢ MOMeHTa NPOAAXU OCHOBHOMO U3ENUsS MarasuHoM.
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3. FapaHTWIHbIN CPOK Ha HOBbIE KOMMEKTYHOLLIME M COCTABHbIE YaCTK, YCTAHOB/EHHBIE B U3ME-
e, B3aMeH BbILLEALLNX U3 CTPOS, NpY FrapaHTUIIHOM PEMOHTE, PABEH CPOKY rapaHTum Ha U3Lenne
11 3aKaHUMBAETCS OHOBPEMEHHO C OKOHYaHWEM rapaHTUIMHOMO CPOKa U3Lenns.

4 TapaHTWIHBIA CPOK Ha 3M1EMEHTbI OCBELLIEHUS, NaMMbl COCTaBASET 15 AHEN C AaTbl NOKYMKM
npubopa.

5. [apaHTUiiHbIA PEMOHT BbINOAHAETCS 6ECnNaTHO aBTOPKU30BaHHbLIM CEPBUCHBIM LIEHTPOM Ha
A0MY Yy NoTpeBUTeNs MK B MACcTEPCKO N0 YCMOTPEHIO CEPBICHOTO LIEHTPa.

6. Mpex/e YeM BbI3BaTb CNELMANUCTa CEPBIUCHONO LIEHTPA, BHUMATEIbHO NPOYNTANATE MHCTPYK-
UMI0 N0 3KcnnyaTaumu u3nenus. Ecam nangenne McnpaeHo, TO 3a CEPBUCHBIM LIEHTPOM OCTaETcs
npaso Tpeboeatb OT MoTpebuTeNs BO3MELLEHUS CTOUMOCTI CEPBUCHBIX MEPONPUATIIA 33 IOXKHbIN
BbI30B.

7. Ing OCyLLIECTBNEHNS TEXHUYECKOTO 0BCNYXMBAHWS U PEMOHTA M3OEeNus, NoTpebutento He-
06x0aMMo 06ecneynTb 0CTYN COTPYAHUKY aBTOPMS0BAHHOTO CEPBUCHOTO LIEHTPa K usaenmio (B
TOM YWCNE BCTPaUBaeMoMy).

8. HDBTBH3VIVI N0 Ka4yeCcTBy OCHOBHOI0 13penis, ero KOMNNeKTyrLWmnx n COCTaBHbIX yacTen npu-
HWMAIOTCS NpU YCNOBIK, YTO HEAOCTATKI 06HAPYXEHbI B TEYEHINe rapaHTUIHbIX CPOKOB, YCTAHOB-
NIEHHBIX COOTBETCTBEHHO Ha OCHOBHOE W3[enie, ero KOMMIEKTYIOLLME U COCTaBHbIe YacTu. Mpe-
TEH3MM PacCMaTpUBAOTCS NOC/E TONMbKO NOCAe NpeaBapyUTeNbHOM NPOBEPKM KAYecTBa M3Aeaus
NpencTaBuTeNieM aBTOPU30BAHHOTO CEPBUCHOTO LIEHTPA.

9. Bo n3bexaHne BO3MOXHbIX HELOPa3YMEHMIA, COXPaHIATE B TEYEHUN TapaHTUIHOMO CPOKa
W30enng A0KYMEHTbI, MpuiaragMble npy npofaxe (Kaccosblil 1/wini TOBAPHbIA YEK, UHCTPYKLMIO
Mo sKcnayaraLum).

10. 3roTOBUTEND HE HECET Kakom-nnbo OTBETCTBEHHOCTY 3a NHBO0I BO3MOXHbIN YLLEP6, HaHe-
CEHHbIt NOTPEOMTENIO, B CIyYasx HecobnoaeHns TpeboBaHnil 13roToBIUTeNS, YKa3aHHbIX B 1aHHOM
I'apaHTl/Il7IHOM [OKYMEHTE W UHCTPYKL MK MO 3KCnnyaTaunn.

N3rotoBuTeNb He HeceT FapaHTI/IVIHbIe obs3aTtenbcTBa B CcneayoLnx cnyyaax:

1. TIpu BO3HMKHOBEHWUI HEAOCTATKOB, BbI3BAHHbIX HECOOMIOAEHNEM NpuUnaraemMoi K U3nenuio
WHCTPYKLWM NO 3KCNNyaTaLMn, HeNpPaBWAbHOR YCTAHOBKOW, XDaHEHWEM WK TPAHCMOPTMPOB-
KOW u3menns, HebpexHbiM 0BpaLLEHNeM UK MNOXMM YXOLOM, HEMPaBUAbHBIM UCNONb30Ba-
HUEM, BK/I0Yas Neperpysky.

2. Wcnonb3oBaHus u3nenns onsg npeanpuHAMaTeNbCKOM UM NPpoGecCMoHanbHon AesTenb-
HOCTMW.

3. He cobntopexus notpebutenem npaBua NOOKMOYEHUS N MOHTaXa W3Aenuns, yCTaHOBKM [0-
NOMHUTENbHbBIX 3NEMEHTOB Ha M3AEAMM, NPENSTCTBYIOLLMX AOCTYNY Cneunanncta K npubopy
019 NPOBEAEHNS CEPBUCHbIX MEPONPUSTHIA.

4. Ha u3pmenuns, KOTOpble NOABEPraauch PEMOHTY, Pa3bopke MM KOHCTPYKTUBHBIM M3MEHEHU-
aM, KOTOpble MOBMEKAM 0TKa3 B paboTe W3Aenus, HeyNnoNHOMOYEHHbIMU Ha TO AMLAMM UK
OpraH13aUmMaMi He SBASHOLLIMMICS aBTOPU30BAHHBIMU CEPBUCHBIMM LIEHTPaMK. Tak e eciu



Pycckuli M@NSHER

YOAneHbl, He Pa3bopunBbl UK N3MEHEHbI 3aBOACKME HAKMENKKM C yKasaHWeM Mofeny, npo-
OYKTOBOTO W CEPUINHOTO HOMEPA W3AEeNus.

ToBPEXAEHNA TEXHIKM MW HAPYLLIEHWI €€ HOPMabHOW PaboTbl, KOTOPbIE BbI3BaHbI HE 3aBH-
CALMMM OT NPOM3BOAMTENS MPUYNHAMM, TAKUMMN KaK HECTABbUABHOCTb NapaMeTpoB 31eKTPO-
cen (ycTaHOBNEHHbIX rocynapcTBeHHbIMU cTaHmapTamu [OCT 13109-97), qenexus npupoms!
W CTUXWIAHbIE 6EACTBUS, NOXap, AOMALLHME XUBOTHbIE U HACEKOMblE, NOMaaaHne BHYTPb 13-
LAVt NOCTOPOHHWX NPEAMETOB, XUAKOCTEN, U APYrMUM NOAOBHBIMU NPUYMHAMN.
[OBPEXAEHNS TEXHWUKI UK HApYLLIEHWIA ee HOPManbHON PaboTbl, BbI3BaHHbIX CBEPXHOPMA-
TUBHbBIMI OTKAOHEHUSIMI NapaMeTPOB 3N1EKTPO-, ra30-, Ui BOAOCHABXEHNS OT HOMUHAMBHBIX
3HaYeHWil.

BHELUHME W BHYTPEHHWE 3arPA3HEHNS, LlapanyHbl, TPELLMHDI, BMSTUHbI, NOTEPTOCTY 1 NpoYmMe
MEXaHWYEeCKNe NOBPEXAEHMS, NOBPEXAEHUS CTEKNAHHBIX AETANel, BKIOYAs PaspyLeHus,
NOBPEX/EHNst CTEKNIOKEPAMUKK, U3MEHEHUS LIBETA CTEK/IOKEPaMUKI B 30HaX KOHDOPOK, Lia-
parnuHbl, BO3HVKLLWE B NPOLECCE SKCMyaTaLmm.

Mcnonb3oBaHue nocympl He COOTBETCTBYIOLLENO TUMa 1 Pa3Mepa, PEKOMEHLOBAHHOM0 U3roTo-
BUTENIEM COMMACHO MHCTPYKLMM MO 3KCMyaTaLui.

Ha LyMbl 1 3ByKM paboTbl 31eKTPO060PYA0BAHUS UHAYKLUMOHHBIX U 3NEKTPUYECKNX MANT,
0@Xe B BbIKMOYEHHOM COCTOSIHUM, Tak XXE Ha LLYM NNaMeHy, N3aaBaeMblit ra3oBbIMU KOH-
(hopkamu.

loBpexnaeHns AeTanem, KoTopble MPOM30LLIN B PE3yNbTaTe eCTECTBEHHOMO M3HOCA, BKIO-
4Yas PacxodHble MaTepuanbl, Takne Kak : 1ambl, SNIEMEHTbI MUTAHUS, QUILTPbI, MOHTXHbIE 1
YNOTHUTENbHBIE 3NIEMEHTBI, COEANHUTENbHBIE 3/1EKTPOKABENN, Pa3beMbI, LWAGHT1, QUILTPBI,
AHTBO3BPATHbIE K/anaHbl, METAANNYECKINE N CTEKNSHHbIE NPOTUBHY, PELLETKM, LepxaTenu
NPOTUBHEN W PELLETOK, TENECKONMYECKIe HanpaBnsioLLMe, Tapenku, 6ntoaa, Pyyuku n KHOMKM
YNPaBEHUS, PELLETKI NAWT, COCTaBHbIE YaCTh KOHQOPOK 1 JONOAHUTENbHbIX aKCECCYapOB.
06pa3oBaHNg HA HarpeBaTeslbHbIX 3MEMEHTAX M3BBLITOUHOTO CNOS HaKuMW, MPU MOBLILIEHHON
XECTKOCTM BOfbI He0bX0aMMa 06paboTka COOTBETCTBYHLLMMI COCTABAMU.

lonanaHns BO BHYTPEHHWE paboune 06bEMBI 3ennst NOCTOPOHHIMX NPEAMETOB, MENKNX [le-
Taneit 0aexabl UAn 0CTaTKOB MULLIN.

MexaHU4eCKNX NoBPEeXASHII U3nenius notpeduteneM (BMATUHDI, LapaniHbl, TDELLUMUHbI, CKO-
Nbl M TA.)

loTepy TOBApHOTO BIAA U3AENUS B CNEACTBIE BO3AENCTBUS XMMUYECKIX BELLECTB.
AnuTesbHbIX TePMUYECKUX BOSAEACTBHUSAX 11 IPYTUX NOAOGHDIX MOBPEX/GHHSX, BOSHUKLLMX B
npouecce aKcnnyaTawumnn. Bpems npurotoBNeHns N He A0/KHO NpeBbiwaTh bonee 3 ya-
COB HENPEPbIBHOMO BKKOYEHMS KOHPOPOK.

Ha pabaTbl N0 YCTaHOBKe, PEryNNPOBKE, YNCTKE U3AEANS, 3aMEHE PACXOAHbIX MaTepUanos
NPOYMIt YXON 38 M3AENNeM, OrOBOPEHHbIN B MHCTPYKLMK MO SKCnyaTauu (nepuoanyeckoe
o6cnyxuBaHne).

[IBVXEHMS XNaareHTa BHYTPU XONOAUIbHIKE, MOPO3WUbHUKA, KOTOPbI MOXET N3AaBaTh Kpa-
TKOBPEMEHHbIE LLYMbI (CBUCT, 3BYK NepeTeKatoLLei XMaKOCTU 1 T,0.), AaXe NpH OTKIYEHHOM
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KOMMPECCOpE, YTO He ABNseTcs AedeKToM, Tak Xe He ABnseTcs AedeKToM NOTPECKMUBAHME
COCTaBHbIX YacTel npubopa B pesynbraTe TeMnepaTypHbix AedopMaLmil. XapakTepHble 3BY-
K1 BK/TIOYEHMS KOMMPECCOopa 1 aBTOMATUKI ABNSKOTCS HOPManbHbIMK 3ByKamu npu pabote
3neKTPo060pynoBaHug npubopa. A9 XONOAMIbHUKOB, 060PYA0BaHHbIX YCTPOACTBOM AN
NPUroToBNEHUd Nbaa (neaoreHepatopoM), Npu He UCMONb30BaHWM YCTPONCTBA ANY NPUT0-
TOBNEHWS Nibaa (neforeHepatopa) B TeYeH 7 AHeit 1 6osnee, 0653atenbHo Tpebyetcs oTKIIo-
YaTb QYHKLMIO NPUrOTOBNEHIS fbAa, 0CBOBOAUTL EMKOCTb OT paHee NPUraTOBAEHHOrO Nbaa.
Bo n3bexaHne ConHevHoro ynsrpadroneToBoro 1 TeMNepaTypHoOro BOLENCTBIS Ha KOpnyC
XONOAWAbHMKA, MECTO ANS YCTAHOBKM XONOAWAbHMKA AOMKHO BbITb 3aLLMLLIEHO OT NPSMOro
nonagaHus CoHEYHOro CBeTa Ha npubop.

YcTaHOBKa W MOAK/IOYEHUE KPYNHOil BbITOBOM TEXHUKM, BK/OYas BCTPaUBAEMYI0 GbITOBYIO
TEXHUKY.

1. JIng yCTaHOBKM ¥ NOAKNIOYEHIs U3Nenuii Npou3BOANTENL PEKOMEHAYET BaM 06paTuTbC B aB-
TOPM30BaHHbIE CEPBUCHbIE LIEHTPbI. Bbl MOXeETe BOCMONb30BATLCS YCNyraMu NH0BbIX APYriX
KBaMULMPOBAHHbIX CMELMANNCTOB MMEIOLLIMX CepTUdMKAT Ha 0Ka3aHie NOfOoBHbIX YCayr.

2. lepen ycTaHOBKOW, MCNONb30BaHNEM 06S3aTENbHO BHUMATENbHO NPOYTUTE MHCTPYKUMIO MO
aKcnnyaraumu.

3. 0Onnata paboT No YCTAHOBKE U MOAKMOYEHWIO M3AEeMs NPOUCXOANT N0 NpeicKypaHTy cep-
BUMCHOrO LIeHTPA.

4. W3roToBuTENb HE HECET KaKoW-NMbo OTBETCTBEHHOCTY 3a 060N YLLep6, HAHECEHHbIN UMY-
LLIeCTBY rpaXaaH BCEACTBNE YCTAHOBKM W NOAKKYEHMS, HE COOTBETCTBYHLLMX Tpe6oBaHM-
AM, YKa3aHHbIM B MHCTPYKLMK N0 3KCMyaTalLlii 1 NPOM3BEAEHHbIX HE YNONHOMOYEHHbIMI Ha
T0 MUAMN.

5. Bcnyyae HapyLeHuin TpeboBaHWiA 3roToBMTENs N0 YCTAHOBKE 11 NOAKIIOYEHMIO, OTBETCTBEH-
HOCTb 33 MPUYMHEHHbIA YLlep6 HeceT AULO WM OpraHM3aums, NpoBOaMBLIEE paboTbl Mo
YCTaHOBKE W NOAKMOYEHMIO.

6. [a30Bag 6bITOBad TEXHWKA MOAKIOYAETCS TOMbKO CMELMANNCTOM, UMEIOLLMM AIMLIEH3NO 1
LONYCK Ha paboTbl C ra3oBbIM 060PYAOBaHMEM. [apaHTUITHOE W CEPBUCHOE 0OCAYXMBaHNE
OCYLLIECTBNSETCS TONbKO NpY HAaAUYMM OTMETKM B NaCMOpPTe U3AEUS O NOAKOYEHUN UK 0-
KyMeHTa YNOAHOMOYEHHO! OpraH13aLmy O MOAKMYEHUM Fa30B0ro 060PyA0BaHNS.

7. 3penus, uMeroLLMe TPEXKOHTAKTHYH0 CETEBYIO BUNKY, 0693aTeNbHO OMKHO BbITb 3a38MNEHO.
Mo BCeM BOMPOCAM TEXHNYECKOro 06CIYXMBAHUS U NPUOBPETEHNS OPUTMHANBHBIX PACXOd-
HbIX MaTepWanoB W akceccyapoB Bbl MoXeTe 06pallaTbCsl B aBTOPM30BaHHbIE CEpBUCHbIE
LLEHTPbI, MHDOPMaLMS MO CEPBUCHOMY 0B6CTYXMBAHWK n3aennit «<Monsher» ykasaHa Ha cai-
Te W3roToBMTENS : WWw.monsherrus.ru
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MONSHER

CEPBUCHAA KHNXKKA

MOJE/b

TN U3[ENNA

CEPUAHbIA HOMEP

[ATA MPOAAXU

YBa)kaembiii Mokynartennb !

Bbnaropgapum Bac 3a Bbibop npogyKumm komnaHmm Monsher.

HacTtoawwmm, komnaHua Monsher noaTeepxaaer, uto nprobpeTéHHasa Bamu
TEXHWKA N3roTOBNEHA 13 BbICOKOKaYeCTBEHHbIX MaTepuasnos npu
MOBbILLEHHOM KOHTPOE KayecTBa NPOAYKLMM 1 OTBEYaeT BCEM TEXHNUYECKMM
TEXHUYECKUM U SKONIOTMYECKUM KPUTEPUAM, NPeabaBAeMbIM K JOMaLLHeN
ObITOBOW TEXHUKE.

[aHHbI TOBap cepTdULMpoBaH Ha Tepputopun Poccuinckoin Gegepavmm.
Mpown3soguTenb 06a3yeTca obecneynTb 6ecnnaTHbI FAPaHTUHDLIN PEMOHT B
TeyeHue BCero rapaHTUMNHOroO CPoKa.

TpeboBaHuA NoTpebuTensa, CooTBeTCTBYIOWME 3akoHoAaTenbcTey PO, moryT
6bITb NpeabABIeHbl B TeueHne 24 mecAueB ¢ [laTbl npogakn nsgenusa npu
YCNOBWM, YTO HeOCTaTKM B NPOAYKLMN HE BO3HMKWN BCNEACTBUE HAapYLIEeHNA
noKyrnaTtenem NpaBus NONb30BaHUsA, TPAHCMOPTUPOBKU, XPAaHEHNA U NHbIX
LOEeNCTBUI NONb30BaTeNs WY TPETbUX UL, NN 0OCTOATENBCTB
HenpeoaoIMMoN cusbl (Moxap, NPUPoAHan Katactpoda u T.4.).

FapaHTUiiHOE 06CNyKMBaHUE OCYLLECTBAAETCA B YNOIHOMOYEHHbIX Monsher
ABTOPU30BaHHbIX CEPBUCHbBIX LieHTpax. OTBETCTBEHHOCTb 3a KaueCTBO, CPOKMU
peMOHTa HeCyT YNOTHOMOYEHHbIE CePBUCHbIE LIeHTPbl. HencnpasHble fetanm
W Y3J1bl TEXHUKM B FAPAHTUMHDBIA Nepuro 3aMeHsA0TCA NOTpebuTe o Ha HoBble
6e3B03Me3[Ho.



M@NSHER Pycckudi

000 «KYNMNEPCBEPI-CEPBUC»
YcTaHOBKa, FrapaHTUIAHOE 1 NMOoCTerapaHTUiiHOE 06CNyKBaHMNe, Mpogaxa
3anacHbIX yactel no Mockse n MockoBcKkor obnact +7 (495) 236-90-67

TenedoH ropauein nuHumv Monsher:

8 (800) 250-17-18 (3BOHKM AnA Bcex permoHos PO 6ecnnaTtHble)

Yacbl paboTbl ropAYen MMHUK:

noHegenbHUK-NATHMLA ¢ 9-00 o 18-00 6e3 nepepbiBa

MonHBIN CNCOK aBTOPM30BaHHbIX CEPBUCHbIX LleHTpoB Monsher Bbl MoxeTe
HanT Ha odurLManbHOM caTe www.monsherrus.ru

CBEJEHWA O PEMOHTAX

PemoHT N1

[lata obpalieHns [Mata pemoHTa HewncnpaBHocTb BbinonHeHHas pa6ota 3anacHas yacTb

PemoHT N22

[lata obpalieHna [Mata pemoHTa HewncnpaBHocTb BbinonHeHHas pa6ota 3anacHas yacTb

PemoHT N3

[ata obpatieHns [lata pemoHTa HewncnpasHocTb BbinonHeHHan pa6ota 3anacHas YacTb
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MONSHER

FAPAHTUAHDBIV CEPTUOUKAT

O6patute oco6oe BHUMaHme!

Bce ycnoBuma rapaHTUn perynvpyiotca AeicTBYyOLWMM 3akoHogaTenbcTBomM PO.

FapaHTvu?lele obsA3aTenbcTBa He PacnpoCTPaHAKTCA Ha TEXHUKY C HENCNPABHOCTAMU, BO3HUKLLUMMUW BCNieaAcTBre

HapyLlweHnA TeXHONOrn4YecKnx Tpe605aHvu7|, OMNNCaHHbIX B MHCprKLI,VIVI no 3KcnayaTaunm, B TOM Yucne:

— HeCTabVNbHOCTY NAPAMETPOB 3MEKTPOCETH, ycTaHoBNeHHbIX TOCT 13109-87, a TakKe HeCTabNNbHOCTY YPOBHS
naenexua rasa, cornacHo NOCT P50696-2006;

— HeCTabVNbHOCTY BOAONPOBOAHON CeTY, ycTaHOBMEHHbIX CHUM 2.04.02-84;

— Ha TEeXHVIKY, UCMOJb3yemyto OT Liefiei, OTAIMYHbIX OT ObITOBOrO NOMIb30BaHUA, a TaKXKe TEXHUKY, YCTAHOBSIEHHYIO B
opraHu3aLvsax n1toboro Tmna cobcTBEHHOCTY;

= NPW Hannunn cnefoB MexaHN4YeCckux nospemneHmM (TpELLLVIHbI, CKObl, LapanuHbl I'Ip.), CBA3aHHbIX C I'Ipl/l‘-lVIHOI?I
obpalleHmns;

— NPW Hannuynn cnefoB HECAHKUMOHMPOBAHHOIO BCKPbITUA UK HeKBaﬂVId)VILI,VIpOBaHHOFO PeMOHTa TPpeTbUMM NLaMn
(33 UcknoUeHnem ocobbix ClyyaeBs, MPeayCMOTPEHHbIX AeNCTBYOLMM 3akoHoAaTeNbcTBOM PD);

— MPU HECOOTBETCTBUM [JaHHbIX O TeXHVKe B CepBUCHON KHIXKKE 1 Ha OPUrMHanbHOW Haknelike (LUMNbae) Ha uspenuu;

- NPU HenpaBWIbHOM MOAKMIOYEHUN U3AENUA, NOMNafaHNU BHYTPb N3AENNA NOCTOPOHHMX NPEAMETOB, MENKUX
feTanei 1 pparMeHTOB OAEXAbl NN OCTaTKOB MULLY;

— Npu nonagaHnn Ha BHyTPeHHWe y37bl N AeTanu n3aenma NOCTOPOHHUX >KVIF[KOCTeI7I, HAaCeKOMbIX Unu Npu Hann4nn
cnefoB X XN3HeaeATeNbHOCTH;

— BCneacTeme o6pa3osava Ha anemMmeHTax n3genna 136bITOYHOTO CI0S HAKUMMN U UHbBIX OT}'IO)KGHVIVI, BbI3BaHHbIX
MOBbILIEHHO XECTKOCTbIO BOAbI;

- Npu 06HaPYKEHNV BO3AENCTBUA Ha BHYTPEHHWE U BHELLHWE SNEMEHTbI U3AeNNA arPecCBHBIX XMMUYECKNX
BELLECTB, a TaKXXe TePMUYECKOrO BO3AENCTBUS ;

- B CNyyae, eC/iv U3fenne Ha MOMEHT BU3UTa YNOSIHOMOYEHHOI CepBUCHOI CNyk6bl Monsher 6bin10 B TexHUYeCKn
NCNpaBHOM COCTOAHUN

MONSHER
Mogenb

CepuitHbiit N°

JHara
MONSHER

Mogenb

CepwitHbiii N2

Aara
MONSHER

Mopenb

3 -
Aara




MQNSHER Pycckuli

ToBap nonyyumn 6e3 NOBPeXAEHNIN , NPETEH3NII K BHELIHEMY BUAY 1 KOMMNEKTHOCTW HE UMELD

(®amunua, ma v noanucs Motpebutens)

C ycnIoBUAMY rapaHTUiHbIX 0683aTenbcTe Monsher o3HakomneH v cornaceH. MonHas, Heo6xogumas,
focToBepHas uHdopmauusa o Tosape, Msrotosutene, NpoaasLe MHO nonyyeHa

(Oamunua, uma n nognucs Motpebutens)

CBEJEHUA Ob YCTAHOBKE

3anonHAETCA NNLOM, OCYLLECTBUBLIEM NOAKIOYeHMe (YCTaHOBKY)

[aTa noaknioueHus Damunng, Uma cneymanncta, HanmeHoBaHMe opraHu3saunm, Moanuco cneyuanucta,
(ycTaHoBKM) NPOBOAMBLIETO NOAK/IYEHNEe 1 noay 0 nop|

BHumanue: Monsher HacTosTenbHO peKomeH/yeT oBepATb NOAKMoUeH e (yCTaHOBKY) NpruobpeTénHoro Tosapa cneunanictam ABTOPU30BaHHOTO
cepsucHoro ueHTpa KUPPERSBERG. Mpu nogkntouennn nsnenus yepes ACLL KUPPERSBERG, rapaHTUiHbIi Cpok ncuncnsaetca ¢ latol NoakioueHns
(ycTaHOBKM) n3penua, Ho He 6onee 3 mecaLes ¢ aaTbl npoaaxu. 000 «KYMMEPCBEPT-CEPBUC» ana Mockebl n Mockoscko obnactu: +7 (495) 236-90-67,
MH-MT: ¢ 9-00 Ao 18-00. Onnara paboT Mo MNOAKMOUEHMIO 1 HACTPOVKE U3LENUA OCYLIECTBAAETCA HA OCHOBAHUW MPECKYPAHTA MAATHBIX YCIyr OpraHnu3aumny,
ocyujecTeAAoLLeN NOfKIoUeHue. /3roToBuTeNb He HeCET OTBETCTBEHHOCTY 3a ylilep6 MMYLLeCTBY 1 310POBbIO rPak/iaH, BOSHUKILWIA B CBA3M C

Wp no, V3/iennA TPETbUMU UMM B Clyyae BOHIKHOBEHIA NONIOMKI U31eNsA BCEACTBIE OMUCAHHBIX BbiLUE MPUUH,
OTBETCTBEHHOCTb 3a MPUUMHEHHDIIA ylep6 NoTpebuTenio, a Takxe 3a BOCCTAaHOBMEHME PaGOTOCMOCOGHOCTY 3AENNA, HECET MUO, OCYLeCTBAABLIES
noamoyeHve. [a30Bble BAPOUHbIE MaHeN 1 lyXOBKiA MOTYT GbITb YCTAHOBEHbI TONBKO CEPTUGULNPOBAHHBIM CMIELMANCTOM, UMEIOLLVIM COOTBETCTBYIOLLMIT
[OMYCK Ha YCTaHOBKY 11 NPOBE/AeHe paboT Mo ra3soBoMy 060pyoBaHNIo. [apaHTUIHOE 06CNYXINBaHINE OCYLECTBIAETCA TONILKO NPU HAUUNM OTMETKIA
OpraHu3auum, ynonHOMOUYEHHOI Ha NPOBE/IEHIE TaKoro Pofja PaboT.

m CepBuc-yeHTp

.1.0.,
nognmncs
Aara

o.u.0.,
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